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Zemplénben csak a fajvédők és szocialisták 
készülődnek a megyei és városi választásokra

A  liberális pártok még életjelt sem adtak magukrél.

A Lord üzenete
Lord  Rothermere, a ma

gyarok  őszinte és hatalmas 
barátja újra üzent. Üzeneté
nek hangjába valam i hatá
rozott kiábrándulás mellék 
zöngéje csúszott. Ez telje 
sen érthető is. Hiszen any- 
nyiszor mondta és üzente 
már, hogy teljesen lehetet
lenség a revízió gondolatát 
odakint a m agyar kormány 
r e a k c i ó s  berendezkedése 
mellett megygyökeresiteni.

H ogyan számíthat ez a 
kis ország a v ilág szim pá
tiájára, m ikor kormányzati 
rendszerével egészen elszi
getelten áll a modern, hala
dó irányú politikájú európai 
nem zetek sorában ? Hát nem 
eléggé világos Ném etország 
példaadása, mely a béke- 
szerződés rendelkezéseit eny
hítő előnyöket soha nem 
kapta volna meg, ha csá

szári reakciós, feudalisztikus 
belpolitikai rendszerét nem 
alakította volna át a de
m okrácia uralmára. Lássuk 
be végre, hogy nem ele
gendő a revízió gondolatá
nak puszta hangoztatása, 

h o gy  ez a kérdés mégis csak 
az európai nagyhatalmak 

kezében van és ezeknek a ve 
zetői —  M acDonald, Briand, 
Stresemann, H o o ve r  —- mind 
a haladásnak és a modern 
demokráciának fák lyavivő i.

Ezek ellen politizálni ma 
teljes képtelenség, a de
m okrácia támogatása nélkül 
pedig ne számítsunk rájuk. 
A  revíz ió  kérdése nekünk 
k é t s é g t e l e n ü l  sorsdöntő 
ügyünk, de nem szabad be
képzelnünk, hogy ez a nagy
hatalmaknak is olyan szivén 
fekvő ügye.

Nem lehet süketen e l
menni a világ leghatalma
s a b b  miniszterelnökének, 
MacDonald-nek lesújtó nyi
latkozata mellett, hogy „M a
gyarország Európa egyetlen

Kacsalábon sem forog ez 
a város, bejáratát sem őrzi 
a mesebeli hétfejü sárkány, 
mégis mintha a gyermekkor 
elátkozott kastélya öltött volna 
testet, úgy szunyád e falak 
között minden.

Nincs élet, nincs élni aka
rás. Csupa Csipkerózsika al
szik kétségbeesett álmot és 
öntudatlanul várja a megváltó 
királyfit.

Végigvágott más határszéli 
városon is a békeszerződés 
szpges korbácsa. Más város 
is van még Sátoraljaujhelyen 
kívül e csonka hazában, mely 
meg lett fosztva vidékétől, 
amelyet p us z t u l á s r a  Ítélt 
Trianon. De e szerencsétlen 
jóegynéhány város mindegyike 
rúg, kapálódzik, és ordítja a 
világ fülébe, ime élek és élni 
akarok.

Es Sátoraljaújhely? Meg
adással lehajtja a fejét, 
befordul a fal leié, és alszik, 
és várja a mesék királyfiát. 
A városok Csipkerózsikája.

*

A sorssal való megalkuvás, 
a pusztulással való megbéké
lés, nemcsak az ipar, ke
reskedelem és a vállalkozás 
terén észlelhető, hanem át
csapott ez a gyilkos kór a 
politikai és a városi életre is. 

*

Hovatovább eljön az ideje 
a városi képviselőtestületi és 
törvényhatósági bizottsági vá
lasztásoknak.

állama, ahol még mindig 
egy feudális reakció uralma 
némitja el a népakarat igazi 
megnyilvánulását" ? Leta
gadhatatlan, hogy a külföld 
legszélesebb rétegeiben fenn- 
á l l ó  bizalmatlanság fojtó 
atmoszféráját egyedül a ma
gyar politika őszinte megvál
toztatásával lehet enyhíteni.

A  magyar nemzet kultur- 
fölényét hangoztató hivata
los nyilatkozatok mellett igen 
disszonánsán hat a minisz-

Ezeket megelőzően, az őszi 
megyegyülésen meg kell vá
lasztani a választások techni 
kai részét irányitó központi 
választmányt, még pedig

titko s  szavazással, sza
vazó l a p o k  u t j á n ,  

lajstrom osan
Történt-e már valamelyes 

megmozdulás akár a város, 
akár a megye polgársága ré
széről, gondolkoztak-e már 
egységes frakciók arról, kiket 
fognak a választmány tagjaiul 
ajánlani, majd később meg
választani.

*

A legutóbbi képviselőtes
tületi tag választás idején 
keserű meglepetés már érte 
a város polgárságának azt a 
jelentősen nagy hányadat, 
mely a középuton halad és 
amely a politikum mérgét 
nem szívesen keveri bele a 
városi élet szürkeségébe.

Már érte keserű meglepe
tés akkor, mikor a város 
adózó alanyainak legeleje az 
ipar, kereskedelem, ügyvédi, 
orvosi, hivatalnoki kar leg
jobbjai kiszorultak szervezet
lenségük miatt a képviselő- 
testületből és elfoglalták he
lyüket a politikai összetarto- 
zandóság delegáltjai és ezzel 
együtt a békés munkát fel- 
örlő politikum.

A  szociáldemokrata párt a 
városi képviselőtestületi tag 
v á l as z t á s s a l  kapcsolatosan 
már tartott egy népgyüiést.

terelnök refrénszerü kijelen
tése, mely a népet a politikai 
érettlenség jelzőjével bélyegzi 
meg. Bethlen kegyként állítja 
be a demokráciát, amit a 
nemzet csak akkor fog meg
kaphatni, ha azt ki is ér
demli. Erre csak L l o y d  
George örökérvényű mon
dásával válaszolhatunk: „a 
szabadságjogok nem kivált
ságok, amelyeket kegyesen 
adományozni lehet, hanem 
emberi jogok, amelyeket,

Holnap ismét tartanak egyet, 
amikor is Miskolc város egyik 
képviselője, Ke is inger Ferenc 
lesz a hivatalos szónok.

*

A  szociáldemokrata mun
kásság a város lakosságának 
elenyészően kis része. Meg
mozdulásuk csak élni akará
suk jele és szervezettségük 
jó és eredményes támogatója 
lehet annak a frakciónak mely 
a társadalom békéjét, az 
épitő és alkotó munkát irta 
fel l o b o g ó j á r a  és amely 
R o t h e r m e r e  szellemében 
hordja a köveket az épitő 
munkához.

De Sátoraljaújhely város 
polgársága alszik. —  Majd
nem húszezer Csipkerózsika 
szunyád a városban és várja 
a királyfit.

Hát Sátoraljaújhely város 
polgársága! itt e sorokban a 
mesék királyba: —  Ébredje
tek és szervezkedjetek. —r—a.

A
kisiparosság érdeke 

az ország érdeke.
Az uj kereskedelmi minisz

ter működése elé nagy vára
kozással tekint a kisiparozság, 
amely társadalmunkban sok
kal inkább, mint a nyugati 
állam okban,a gazdasági egyen
súly igen fontos tényezője.

A  kisipar felkarolása or
szágos szempontból nézve is 
sokkal jelentősebb kérdés, 
mint sokan hiszik, vagy be-

ha máske'p nem lehet, erő
vel is meg szoktak szerezni.

Halade'ktalanul be kell 
állni a modern berendezésű 
európai állam ok sorába, 
hogy az ellenünk dolgozók 
kezéből a reakció vádját 
kiütve, a demokrácia egye
nes utján, a győzelem esé
lyével indulhassunk a revizió 
gondolatának megvalósulása 
felé.
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állítani igyekeznek. A  tömeg
cikkekre berendezett racioná
lis termelés, a nagytőke ter
melési kizárólagossága egész
séges társadalomban egy bi 
zonyos ponton túl nem jut
hat, mert ez az egyensúly 
megbillenésére, illetve a tár
sadalom előbb-utóbb való 
proletarizálódására vezetne. 
De nem juthat azért sem, mert 
a kisipari termelésnek a tö
megtermeléssel szemben szá
mos olyan előnye van, ame
lyekről a fogyasztók nagy
része belátható időn belül 
nem hajlandó lemondani.

Nem állhatja meg a he
lyét az a tellogás sem, hogy 
a kisipari termelés, a több

költség miatt, nemzetgazda
ságiszempontból irreális volna; 
mert ha igy is van, ez csak 
a tőke és a hitel majdnem 
teljes hiánya okozza. Tehát 
legkevésbé sem karitatív vál
lalkozás a kisipar érdekeinek 
ielkarolása, vagyis a renta- 
bilitásleltételének, a forgó
tőkének a rendelkezésre bo- 
csájtása.

A nyugati államok gazda
sági berendezkedése nem ve
hető példának teljes mérték
ben a racionalizálás igazolá
sára a mi gazdasági életünk
ben. Mert a mi társadalmunk 
—  sokkal inkább, mint ama- 
zoké —  az önálló kisexisten- 
ciákon épül föl, mert csak

ezek tudnak az elnyomoritott
szellemi és fizikai bérmunkás
sággal szemben aktív erkölcsi 
és történelmi bázist prezen
tálni.

Örömmel üdvözöljük az uj 
kereskedelmi miniszter szán
dékait és az ő szavait idézzük; 
Magyarország rekonstruktiója 
nem lesz teljes, amig a pénz
ügyi szanálást nem követi 
gazdasági rekonstruktió. És 
ez a rekonstruktió csak a kis 
exzitenciák talpraállitásávai 
indulhat meg, mert csak a 
szélezebb rétegek felvevő ké
pességének fokozása fogja 
biztosítani a termelés számira 
a szükséges és a ma annyira 
nélkülözött fogyasztó piacot.

Sok munka, erős akarat kell 
a Hegyalja végleges szanálásához.

A  pinceszövetkezetek bizalomra, megértésre van szüksége
célja elérésére.

A  Tokajhegyaljai Borter
melők Pinceszövetkezetének 
megalakulása olyan jelentó's 
lépés a borvidék szanálása 
érdekében megindult akció 
folytán, melyet értékelni és 
örömmel kell fogadni min
denkinek, aki a Hegyalja 
sorsát szivén viseli.

Igen téves lenne azonban 
azt hinni, hogy a szövetke
zet már a megalakulása té
nyével megoldotta a Hegyalje 
krizizét. Ezt a szövetkezet 
életrehivói sem hiszik és re
mélik, akik pedig a legnagyobb 
bizalommal néznek a jövő elé.

A  szövetkezetnek eleinte 
igen sok nehézséggel fog 
kelleni megküzdeni. Ezek kö
zött talán a legfontosabb az 
összetartás és kitartás hiánya, 
amelyet a múltban is volt 
alkalmunk a hegyaljai szőlő- 
birtokosságnál tapasztalni.

Minven esetre már az első 
évben igen lényeges hatása 
fog abban megnyilvánulni, 
hogy bár a termelőket azon
nal pénzhez is juttatja éspedig 
nem jelentéktelen mérvben a 
termés egy igen tekintélyes 
részét kivonja a kínálatból és 
ilyen módon csökkenti a bor
árak leromlását.

Hatása azonban teljes mér
tékben —  de csak akkor, ha 
a termelők teljes bizalommal 
és megértéssel állnak mellé 
—  néhány év múlva fog mu
tatkozni, amikor mód lesz 
arra, hogy a mostaninál na
gyobb anyagi eszközök állja
nak rendelkezésre.

Alkalmunk volt a szövet
kezetről a legilletékesebb té
nyezőkkel beszélni és vélemé
nyüket a következőkben fog
lalhatjuk össze:

A  Pinceszövetkezet a szó

igazi értelmében termelői 
szövetkezés lesz, mely a borok 
kezelésével fog foglalkozni. 
Öanálló kereskedői tevékeny
séget azonban nem fog foly
tatni, hanem megelégszik av
val, hogy tagjai, de a Hegyalja

összes bortermelői érdekében 
is tömegfogyasztásra alkalmas 
tipusborokat, mégpedig szak
szerűen a fogyasztók ízlésé
nek megfelelően kezelt bor
fajtákat nagy tömegben áh 
litson elő

Ennek a céljának elérésé
hez azonban szükséges az, 
hogy a termelők olyan őszin
tén és megértéssel támogas 
sák a szövetkezet alapítóit és 
vezetőit olyan őszintén és 
megértéssel támogassák mun
kájukban, mint aminő akarattal 
akarják és tiszta szándékkal 
akarnak ők dolgozni a Hegy
alja érdekében.

Több oldalról felmerült az 
a kérdés, hogy a szövetke

zet a termelők által beszol
gáltatni köteles 20’/o°n fe- 
tül-is átvenni-e a tagon teljes 
bortermését?

Erra nézve az illetékes

kiván létrehozni és nem foly
tat kereskedelmi tevékenysé
get. Ebben benne van. hogy 
az átvett mustot években át 
fogja tartant, érlelni, kezelni, 
amiből az következik, hogy 
az első időben, addig, amig 
az első átvett termés a pi
acra kerül, csak korlátolt 
mértékben áll, a korlátolt 
anyagi eszközök miatt, mód
jában mustot átvenni —  a 
20°/0-ra megállapított felté
telek mellett. Természetes 
azonban, hogy igyekezni fog 
minden felkínált mustmennyi
séget átvenni és nagyobb 
anyagi erő bekapcsolása ese
tén minden meglelelő minő
ségű mustot fel fog venni.

vélemény a következő:
A  szövetkezet bőrtípusokat

üparművészeti kézimunkák
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£atidesmann Cilánál
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a legszebb legizlésesebb. legjobb kivitelben készülnek

Szét kell osztani a  
közszállitásokat az 
iparosság kttztttt.

A cipészmesterek a  népjóléti m inisz
térium rendszerét kérik alksimazni. 

—  Küldöttségük a  főispánnál.

A  sátoraljaújhelyi cipészek 
és csizmadiák küldöttsége ke
reste fel péntek délben Széli 
Józséf főispánt és adta elő a 
súlyos viszonyok között élő 
iparosság panaszát.

A  sátoraljaújhelyi Erzsébet 
közkórház pályázatot hirdetett 
az elmebetegek részére szük
séges 1280 pér bakancs és 
cipó szállítására. A  pályáza
ton igen sok újhelyi cipész 
és csizmadiamester, de sok 
vidéki iparos is részt vett. 
Az ajánlatok felbontásánál ki
tűnt, hogy a pályázók áital 
megadott árak között csak 
lényegtelen, szinte csak fillé
rekre menő diferenciák van
nak.

A  napokban arról átfésül
ték a pályázók, hogy az egész 
mennyiség elkészítésével 4 
újhelyi cipészt bíztak meg, 
mig a többiek semmi mun
kát sem kaptik.

A  főispán előtt a küldött
ség rámutatott arra, a gya
korlatra, amit a népjóléti 
minisztérium folytat és amely 
valóban követendő például 
szolgálhat.

A  népjóléti m i n i s z t e r  
ugyanis komolyan veszi a 
kisipar támogatását és való
ban az iparosság széles réte
geinek juttat munkát o ly  
módon, hogy a

megrendelést felosztja az 
összes pályázók között az 
ajánlati árakról kiszámított 

középáron.
Ilyen módon jutott legutóbb 

is a népjóléti minisztérium 
megrendeléséhez és igy mun
kához 10 újhelyi cipésziparos, 
akik természetesen meg is 
voltak elégedve ezzel a m eg
oldással.

A  mi álláspontunk az —  
amikor elösmerjük, a kórház 
szabályszerű eljárását —  hogy 
helyesebb a népjóléti minisz
térium gyakorlata, helyesebb 
az 1280 pár cipő elkészítését 
középáron, vagy akár a leg
alacsonyabb áron is 20 ipa
rosra, mint 4 -re bizni, 20 
iparosnak munkát és egy-egy 
falat kenyeret adni, mint 
négynek egy egész kenyeret. 
Ezt kívánja a közérdek, amint 
hogy igy is tesz a népjóléti 
miniszter szociális szempon
tokból. Meglehet ezt lenni 
annál is inkáb, mert bizonyos, 
hogy a mai munkanélküliség 
mellett, csakhogy munkához 
jusson, az iparosság hajlandó 
bármily méltányos áron dol
gozni csakhogy munkához 
jusson.
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Széli főispán megértéssel 
hallgatta meg az előadottakat 
és maga részéről a lehető 
legmesszebmenő jóindulatot 
Ígérte m eg a cipésziparosok 
küldöttségének.

■—  Az A lap i-társu la t Sá
to raljaú jhelyben. Alapi Nán
dor Orsz. Kamaraszínháza, 
mely rövid néhány év alatt 
nemcsak a vidéki városok, de 
Budapest elismerését is ki
vívta nagyszerűen megrende
zett, pompásan összevágó 
előadásaival rövidesen ismét 
Ujhelybe jön, rövid B napos 
vendégszereplésre. A társulat 
előadásait 14-én este kezdi 
meg az uj színházban. Mű
során a következő darabok 
szerepelnek : S z ü r k e  h d ly a g , 
Körös Andor pályadijat nyert 
kamarajátéka, M i n d e n  j ó r a  

f o r d u l , Pirandelló szinmüve, 
R ó b e r t  és M a r i a n , Geraldy 
szinmü, T o p á z , Pognol komé
diája és K ü lö n ö s  k ö z já té k , 
O ’ Neill komédiája, —  Nem 
csak Ujhely, de az egész kör 
nyéke közönsége is élénk es 
megérdemelt érdeklődéssel 
várja a vendégjátékokat.

— Népgyiilés A  sátoraljaúj
helyi szociáldemokrata párt f. 
hó 29 én, vasárnap délelőtt fél 
11 órakor a „Vadászkürt" kert
helyiségében népgyülést tart. 
Előadó szónok Re i s i nge r  Fe
renc országgyűlési képviselő.

—  D r. B rau n  Béla a fo
gászat és röntgenologia szak
orvosa rendelését Széchényi 
tér 8. sz. alatt megkezdte. 
Rendel d. e. 9— 12 ig d. u. 
3— 5-ig.
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Lelkem mélyén ő palota áll,
Eárt ablakoknak büszke sorfala,
Őszi délutánok napja süt le rá,
S heruadá virágok kérő illata.

j{ termek falára ráhajol a csend,
Régi emlékeimnek néma ő re ;
Bús gondolat sétálgat néha arra, 
fáradtan ül le egy kopott lépcsőre.

Be egyszerre csak halk muzsika zendül, 
Végigcsókolja a termek holt falát, 
pengnek a húrok, porlepte hegedűk, 
Bátor szerelemről bús melódiát.

S az ódon kastély új életre lendül, 
jlm ig  sír a tőrt fuvolák fája, 
j{ hold ezüstje rezg már a palotán; 
Kurrá... ez a szerelem szilaj éjszakája I 

D r. peichard Erűin.
BUnHüHi

-  F ootba llm érközés  Igen
érdekes, izgalmas labdarugó 
bajnoki mérkőzés lesz vasár
nap d. u. Dohánygyár mö
götti pályán. A  kerület egyik 
legerősebb csapatát a mis
kolci Vasutasokat látja ven
dégül a S A C  , mely állandóan 
fejlődik és ezt az alkalmat 
meg fogja ragadni, hogy régi 
riválisától bajnoki pontokat 
szerezzen.

—  H áro m  új gyógyszer- 
tá r  a m egyében. Sárospa
tak, Megyasszó és Karád 
községekben egy-egy gyógy 
szertár felállítására kértek 
engedélyt. A  kérelmekkel a 
törvényhatósági bizottság leg
közelebbi közgyűlésében fog 
foglalkozni és előre láthatólag
—  a közérdeknek megfelelően
—  javasolni fogja a népjóléti 
miniszternek a kérelmek tel
jesítését. Különösen a me- 
gyasszói és karádi gyógyszer- 
tár felállítása volna fontos 
nagy területek lakossága ér
dekében.

—  Fridm ann Ilus oki. 
nyelvtanárnő és F n e d m a n n  

M a n c z i  oki. zongoratanárnő 
tanulmány-utjukróí hazaérkez
tek és a francia, zongora, 
német és angol oktatást m eg
kezdték. Kazinczy u. 27. sz. 
alatt.

f a l a d é  g a z d a  T I L L A N T i N - n a l  c s á v á z

Magyar M ezőgazdák Szövetkezete Budapest, V ., Alkotm any-ucca 29. M ezőgazdasagi és Ipari Vegyszerek Kereskedelmi r.-t. Budapest, X  , Httlgy-ucca 14.

HA A 
fŰSZiíF.
k x :  ! X ó X  
KÖMLLü I 'M K X  
fc O E T K F iV . .* tX ^
BUDAPfSÍ.VII! CONTI-Ü Z b r * '

A  127 r e c e p t e t  t a r t a lm a z ó ,  „ H o p p a n  
k é s z ü l  a  j é  s ü t e m é n y  f *  o im í l  k ü u y -  
v e t  k í v á n a t r a  t o v á b b r a  is  in g y o n  és  

b á r m e n t v e  k ü ld ö m .

Linzer sportruhdit
Mindenki csodálja,
Viselői után 

Bámul a sportpálya,
S  ki Linzernél vette 
Utasó ruháját,
A zt a nagy világon 
Mindenütt csodálják! 
Linser-ssalon Budapest, V 
Tátra-uccu j .  II. cm. 
Telefon : Ant. 132— 49.

—  M ásfél m illió  em ber 
léte fü gg  a k is ipar hely
ze tének  javulásátó l. Az Ipar
testületek Országos Szövet
sége szept. 21.. 22. és 23-án 
országos kongresszusra hívta 
össze a magyar iparosságot 
Szegedre. A  kongresszussal 
kapcsolatban most terjedelmes 
emlék iratot bocsátott a magyar 
iparosság helyzetéről, amely
nek egy része igen alkalmas 
arra, hogy a kisiparosság 
bajaival mit sem törődő köz 
véleményt kimozdítsa eddigi 
merevségéből. Panaszos kiáltás 
ez az emlékirat, mert hiszen 
300 ezer kézműiparos, család 
ragokkal és munkásokkal 
együtt közel másfél millió 
magyar ember léte forog itt 
kockán.

—  Iskolás g y erm e ke k  
fe lruházása. A  sátoraljaúj
helyi izr. F'elruházó Egylet 
f. hó 29-én, vasárnap d. u. 3 
órákkor a status quo Hitköz
ség tanácstermében közgyű 
lést tart. A  közgyűlést, a 
szokásnak megfelelően,követni 
fogja a szegénysorsu iskolás 
gyermekek téli ruháinak ki
osztása. Ez évben különösen 
nagy arányú lesz a felruházás, 
amennyiben mintegy 100 
gyermeket fognak meleg ru 
hával ellátni,

—  Védekezés a b u rg o 
nyabetegségek és a k u 
koricam oly  ellen . Burgonya 
és kukorica termésünk m eg
védése érdekében a földmi- 
velésiigyi miniszter két ren
deletet adott A  rendeletek 
szigorú előírásokat tartalmaz 
nak, melyeknek megszegése 
kihágást képez. Éppen ezért 
érdeke a gazdáknak —  de 
importtal foglalkozó kereske 
dőknek is —  a rendeletek 
ismerete, melyek a községek 
elöljáróságok által közszem
lére is tétetnek.

— Elrontott gyom or, b ó lz a v a r o k .  

é m e l y g ő s ,  k e l l e m e t l e n  s z i í j i z ,  h o m -  

lo k ft l j t ís ,  lá z ,  s z é k s z o r u lá s ,  h á n y á s  

v a g y  h a s m e n é s  e s e t e in é l  m á r  e g y  

p o h á r  t e r m é s z e t e s  „Ferenc József* 
k e s e r i i v i z  g y o r s a n ,  b i z t o s a n  é s  k e l 

l e m e s e n  h a t .  A  g y a k o r l a t i  o r v o s t u 

d o m á n y  i g a z o l j a ,  h o g y  a  Ferenc Jó z sef v í z  h a s z á la t a  a  s o k  e v é s  é s  

i v á s  k á r o s  k ö v e t k e z m é n y e i n é l  i g a z i  

j ó t é t e m é n y n e k  b i z o n y u l .  A  Ferenc József k e s e r i i v i z  g y ó g y s z e r t á r a k b a n ,  

d r o g é r i á k b a n  é s  f i l s z o r ü z lo t e k b e n  

k a p h a t ó .__________________________________________

—■ Im aszékek bérbea
dása. A sátoraljaújhelyi status 
quo izr. hitközségnél a temp
lomi imaszékek bérbeadása 1. 
hó 22-én vette kezvetét. Régi 
bérlők elsőbbségi f. hó 29-ig 
vétetik figyelembe.

—  Ip ari és m ezőg azda- 
sági index k ö z t m in d in 
kább növeked ik  az eltérés.
A  központi statisztikai hivatal 

következő augusztus havi 
gazdasági statisztikai adatokat 
közli: Az uj módszerrel ösz- 
szeállitott nagykereskedelmi 
index szerint a nagykereske
delmi árak átlagos színvonala 
augusztus végén 114 volt, 
vagyis az előző hó végi ár- 
nivónál B ponttal alacsonyabb. 
A  mezőgazdaság és állatte
nyésztés körébe tartozó ter
mények indexe 114 ről 106 ra 
csökken, niig az ipari anyagok 
és termékek indexe változat
lanul 133 maradt. A  két fő 
csoport indexe közti eltérés, 
tehát 25 és lél "/„ ra em elke
dett. A  létfenntartási költsé
gek indexima augusztus hó 
folyamán lakbérrel együtt 
számitva 118.8-ről 116 9-re 
csökkent, a lakbér nélkül index 
pedig 126.6 volt az előző 
havi 128 9 -el szemben. A  
csökkenés az élelmiszer cikkek 
olcsóbbodása folytán állott 
elő.

—  A város fá t ad el.
Értesitem a közönséget, hogy 
a város erdejében kitermelt 
tűzifából: hasábfából 6 öl, 
ölenkint 42 pengő, dorong
fából 181 öl, ölenkint 36 pen
gős árban a város pénztárába 
való előzetes befizetés mel
lett rendelkezésére áll. A  
megvásárolt tüzila az erdőből 
a legkésőbb a folyó év vé-

L I N Z E R - S Z A L O
legújabb divatu SPORT- és UTAZÓ

RUHÁIT viseli az elegáns világ!

B U D A P E S T ,  V . ,
Tátra-ucca 3. szám, II. emelet 

Telefoni Aut. 132—49.
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g é ig  a vevő költségén leszál
lítandó. —  Dr. Orbán p o l
gármester.

h e g e d ü l n i  t an í t
3 < a a s  3 m r e

fö-ucca 9.
— Vasúti menetrendváltozás. A

t é l i  m e n e t r e n d v á l t o z á s  ú g y  a z  Á l 

la m v a s u t a k ,  m in t  a  D é l i v a s u t  ő s  a  

t ö b b i  m a g á n v a s u t a k  v o n a la in  o k t .  

6 -á n  l é p  é l e t b e ,  U g y a n e k k o r  v á l t o z 

n a k  m e g  a  v id é k i  a u t ó b u s z já r a t o k  

m e n e t r e n d j e i  is . A z  u j í t é l i  v a s ú t i  

m e n e t r e n d e k e t  a  m o s t  m e g j e l e n t  

V A S Ü T I  I T T M U T A T Ó  a  m a g y a r  ős 

k ö z ö s  k ö z l e k e d é s i  v á l l a l a t o k  h iv a t a  

lo s  m e n e t r o n d k ö n y v e  k ö z l i .  A z  ő s z- 

s z e s  v id é k i  a u t ó b u s z já r a t o k a t  t a r 

t a lm a z ó  h i v a t a l o s  A U T Ó B U S Z M E -  

N E T R E N D - f i i z e t  m in d e n  p é ld á n y b a n  

m e l l é k e l v e  v a n .  A  V a s ú t i  Ú t m u t a t ó  

m o s t  is  p i r o s - f e k e t e  n y o m á s ú  f e h é r  

b o r í t é k b a n  j e l e n t  m e g .  K a p h a t ó  a 

p á l y a u d v a r i  k ö n y v -  é s  h i r la p á r u s i  

t ó k n á l ,  IB lT S Z - p a v i l l o n o k b a n  m in 

d e n  k ö n y v k e r e s k é d é s b e n  é s  d o h á n y -  

t ő z s d é k b e n .  Á r a  P .  1 60  f i l l é r .

Eladó
egy zongora.

Kiadó
egy bútorozott
esetleg butorozatlan

szoba
Cím a kiadóban.

—  K ö r ö z é s .  A  Schőn Vil- 
mes és Mária u. keresztezé
sénél 1 drb. arany fülbevaló 
—  a Széchenyi téren egy 
vékony jegygyűrű találtatott. 
A z igazolt tulajdonosok a 
rendőrkapitányságon a hiva
talos órak alatt átvehetik.

— Gyümölcstermelők figyel
mébe. Baranya vármegye kis- 
bicsérdi faiskolájában megren
delhető gyümölcsfajták kimu
tatását a város a város hirdető 
tábláján kifüggesztették.

Kereskedők
Iparosok

Ügyvédek
Gazdaságok

n y o m t a t v á n y s z ü k s é g l e t ü k e t  a  
l e g i z l ő s e s e b b  k i v i t e l b e n ,  a  l e g 
j o b b  p a p i r o s o n ,  a  l e g m é r s é k e l 

t e b b  á r o n  s z e r e z h e t ik  b e

k ö n y v n y o m d á já b a n  S á t o r a l j a ú j 
h e ly ,  K a z in c z y - u ,  5. T e l e f o n :  10.

Névjegyek
Meghívók

Falragaszokirodai és levélpapírok, üzleti \ könyvek, Írószerek, tinták , irógé^ék, irégépszalagok.— Az a j téil menetrendeket ta r 

t a lm a z ó ,  á l t a lá n o s a n  k e d v e l t  6 0  f i l 

l é r e s  Z Ö L D  M E N E T R E N D  m á r  m e g -  

j e l e n t .  K a p h a t ó  d o h á n y t ő z s d é k b e ö ,  

k ö n y v  k e r e s k e d é s e k b e n ,  u c c a i  h í r 

l a p á r u s í t ó k n á l  é s  a  p á l y a u d v a r i  

I B U S Z - p a v i l l o n o k b a n .

'^LEGHATÁSOSABB GYÓGYVIZE^ 
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ötöríöí

Hfl
g o n d Ím  

D á n n á l  

i,aq« 1,a

llieü*

Ikozik-

Kell d fldn’

Mi ugs;
nteg*?...,éri

eket rís
aiu*

h09ak\a<H’<'l|Ujal"i- 
lK eh)'I;nfl;

•'andJ éséocl le

AnU

terjes
iiogu ;

cdel'nCl

iratai
bi=tosUhrt t 5  - 
lan is|n_e ‘ iegk&ld a

niagánl
ng°'

tu.ínyiokéT'
ai'11éltje'

.riuesen PALI. A
k öm jvos :!á !i; 

Budapest, V., Alkotmányai.

SÁRKÁNY JÁNOS
gőzerőre berendezett kelmefestő és vegytisztitó műhelye 

TOM PA-UCCA 16.

Felvételi üzlete
Molnár István-ucca 5. szám alati

( P a n n ó n i a  s z á l ló  é p ü le t )

Vállalok : Női- és férfiruhák, selymek, függönyök 
butorbuzatok, szőnyegek, fejkendők, kézimunkák stb. 
vegyi tisztítását, minta után bármily színre való festését.

gallérok, kezdők tisztítását, gyászruhák festését 24 óra alatt.

BUDAPEST
legelsőrendő, modern c s a l á d i  s z á l l ó j a  a z

DE SZÁ LLO D A
III. Zsigmond-ucca 38. Telefon: Aut. 517 -35 .

M é r s é k e l t  A r a k  . m o d e r n  b e r e n d e z é s’  f
központi fűtés, melegvizszolgáltatás, l i f t

E n g e d m é n y t  k a p  ö n ,  mint e lap előfizetője a 
Dunára néző E s p l a n a d e  n a g y s z á l l ó b a n . :

VÁROSI MOZI
K e d d e n  ő s  s z e r d á n  „Dsingis Khan“ 

P h o d w k in  m e s t e r m ü v e  ( A h o g y  o g y  

n e m z e t  s z ü l e t i k . )  D r á m a  10 f e l v .  F ő 

s z e r e p l ő :  J n k is in .  P o d o w k i n  e z e n  

f i l m j é v e l  a  v i l á g  l e g e l s ő  r e n d e z ő in e k  

s o r á b a  l é p e t t .  T i s z t a  o r o s z  f i lm ,  t e l 

j e s e n  e lü t  a  m a i A lm á k tó l .  F ő s z e 

r e p l ő :  J n k is in  a  l e g s ö t é t e b b  M o n 

g ó l iá b ó l  v a l ó  t a t á r  i f j ú ,  e g y - e g y  

j e l e n e t é b e n  W e g o n e r ,  B a s s e r m a n n  

s z in é s z i  m a g a s s á g á i g  e m e lk e d ik .

C s ü t ö r t ö k ö n  „Forgószél kisasz 
szony“ V í g j á t é k  7 f e l v .  M á r ia  P a -  

u d le r ,  a  n é m e t e k  e g y i k  l e g n é p s z e r ű b b  

s z ín é s z n ő j e  k e d v e s  s z e r e p e t  k a p o t t :  

e g y  r a k o n c á t la n  h u n c u t,  l e á n y t  j á t 

s z ik .  „Cobham kapitány kalandos 
expedíciója" S z e le k  s z á r n y á n  a  f e 

k e t é k  c s o d á la t o s  o r s z á g a  f e l v e t t  6 

f e lv .

S z o m b a t o n  ős  v a s á r n a p  „Égő asz- 
szony“ B u d a p e s t i  r e g é n y  10 f e j .  F ő 

s z e r e p l ő :  O l g a  C s e l lo v a .  A  f i lm n e k  

a  l e g t ö b b  j e l e n e t é t  B u d a p e s t e n  ős 

v id é k é n  v e t t é k  f ö l .  S o k  b u d a p e s t i  

r ő s z l e t o t  f o g u n k  m e g is m e r n i .  A z  i z 

g a lm a s  t é m a  k u lm in á c ió ja  e g y  m e s 

t e r i e n  m e g r e n d e z e t t  á r u h á z i  tű z .

— Az Ojság, napilap f o r m á b a n  h a l 

la t la n u l  b ő  é s  m u la t s á g o s  t a r t a l o m 

m a l j e l e n t  m e g .  S z e n z á c ió s  v e z é r c ik k  

a  l ó s z ö r r ő l ,  n a g y  p o l i t i k a i  l e l e p l e z é s  

M a r s  a u f  B u d a p e s t  c ím e n ,  i z g a lm a s  

r i p o r t  a  b u d a p e s t i  a r a b o k  h a r c i  k é 

s z ü lő d é s e i r ő l ,  A  B ö lc s  R a b i  a n e k d o t á i  

r e m e k  s z ín h á z i  h ír e k ,  k ö z k r a c h d a s á g i  

é s  t ö b b  m in t  s z á z  v i c c  M u t a t v á n y -  

s z á m o t  i n g y e n  k ü ld  a  k i a d ó h i v a t a l  

B u d a p e s t ,  V I . ,  Ó -u c c a  12.

Nem trükk. 
V a l ó s á g !

Kedves, barátságos, tiszta

szoba árból
2 0 " ! °

Bőséges ízletes házi

étkezési árból
o !

1 0
engedményt kap Ön mint 

ezen lap előfizetője 
BUDAPESTEN a

park  -  Xfagyszállodában
V ili., Baross-tér 10.

ue
a világ legelső divatlapja

s z e p t e m b e r  k ö z e p e t ő i  M a g y a r o r 
s z á g o n  is  m in d e n ü t t  k a p h a t ó  

n é m e t  n y e l v e n  

Egy szám ára 2 pengő

Sátoraljaújhely, 1929. szept. hó 28. 
XXXII. évfolyam 3 9 ,-ik szám

Szerkesztésért és kiadásért felelős: 
LÁNCZI ZOLTÁN

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Sátoraljaújhely, Kazinczy-ucca 5. 

Telefonszám 10.

Nyomatott
Landesmann Miksa és Társánál
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